
HEAD OFFICE: Kenwood Limited, 1-3 Kenwood Business Park, New Lane, Havant, Hampshire PO9 2NH

132957/1

 English 2 - 12

 Türkçe 13 - 25

instructions

TYPE CH20
CH202, CH204, CH206

CH202

CH204

CH206



safety
l	 Read these instructions carefully and retain 

for future reference.
l	 If the cord is damaged it must, for safety 

reasons, be replaced by KENWOOD or an 
authorised KENWOOD repairer.

l	 The blades are very sharp, handle with 
care. Always hold at the top, away from 
the cutting edge, both when handling 
and cleaning.

l	 Switch off and unplug:
 before fitting or removing parts
 after use
 before cleaning.

l	 Always wait for the blades to completely 
stop before removing the power unit from 
the bowl.

l	 Always remove the knife blade(s) before 
emptying or pouring contents from the bowl.

l	 Never use a damaged appliance. Get it 
checked or repaired: see ‘service and 
customer care’.

l	 Never let the power unit, cord or plug 
get wet.

l	 Do not let excess cord hang over the edge 
of a table or worktop or touch hot surfaces. 

l	 Never leave the appliance on unattended.
l	 Misuse of your food chopper can result 

in injury.
l	 Never use an unauthorised attachment.
l	 Children should be supervised to ensure 

that they do not play with the appliance.
l	 Appliances can be used by persons with 

reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use 
of the appliance in a safe way and if they 
understand the hazards involved.
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l	 This appliance shall not be used by 
children. Keep the appliance and its cord 
out of reach of children.

l	 Only use the appliance for its intended 
domestic use. Kenwood will not accept 
any liability if the appliance is subject to 
improper use, or failure to comply with 
these instructions.

 before plugging in
l Make sure your electricity supply is the 

same as the one shown on the underside of 
the appliance.

l	 This appliance conforms to EC Regulation 
1935/2004 on materials and articles intended 
to come into contact with food.

 before using for the first time
l	 Remove all packaging and any labels 

including the plastic blade covers from the 
knife blade. Take care the blades are very 
sharp. These covers should be discarded 
as they are to protect the blade during 
manufacture and transit only.

l	 Wash the parts: see “care and cleaning”.
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key
CH202
1	 power unit
2	 chopper cover
3	 upper knife blade
4	 lower knife blade
5	 bowl
6	 locating pin

CH204
1	 power unit
2	 chopper cover
3	 sealing ring
4	 upper knife blade

5	 lower knife blade
6	 1.5L beaker
7	 locating pin
8	 non-slip rubber ring

CH206
1	 power unit
2	 chopper cover
3	 sealing ring
4	 chopper blade
5	 glass bowl
6	 locating pin
7	 non slip mat
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chopper assembly
 The knife blade unit comes in 2 parts (CH202 

and CH204), a lower and an upper blade.  
l	 For coarser chopping use the lower blade on 

its own.
l	 For finer chopping or pureeing use both 

blades together. This will also give a faster 
result. Take care as the blades are sharp.

 Note: After processing food, the upper blade 
may disengage from the lower blade. This is 
normal as the blade assembly is designed to 
be loose fitting to ease separation after use.

 CH202 
1 Place the unit on a clean flat surface.
2 Fit the upper blade 3 onto the lower blade 
4 and turn anti-clockwise to locate into place 
1.

3 Fit the blade assembly into the bowl over the 
locating pin.

4 Fit the chopper cover 2, turn and lock 2. 

 CH204 
1 Fit the non-slip ring 8 on the bottom of the 

beaker. (This stops the beaker sliding on the 
worktop)

2 Fit the lower blade 5 into the beaker over 
the locating pin. Fit the upper blade 4 onto 
the lower blade 1.

3 To assemble the chopper cover fit the 
sealing ring 3 to the chopper cover 2, 
ensuring the rim of the sealing ring is 
positioned downwards towards the beaker.

4 Fit the chopper cover. Make sure the slots in 
the chopper cover fit over the beaker handle 
and pouring spout. 

6



 CH206 
1 Place the non slip mat 7 onto the work 

surface.
2 Place the glass bowl 5 onto the non slip 

mat.
3 Fit the knife blade 4 over the locating pin 6 

in the glass bowl.
4 To assemble the chopper cover fit the 

sealing ring 3 to the chopper cover 2, 
ensuring that the rim of the sealing ring is 
positioned downwards towards the glass 
bowl.

5 Fit the chopper cover. Make sure the slots in 
the chopper cover fit over the handles in the 
rim of the glass bowl.

 to use the food chopper
1 Cut the food into suitably sized pieces and 

place in the bowl/beaker. Larger pieces of 
food should be cut into approximately 1 to  
2 cm pieces. 

2 Fit the cover as per the assembly 
instructions.

3 Place the power unit onto the chopper cover 
2.

4 Plug in and press down on the power unit to 
start processing. When operating the power 
unit, hold it firmly on the cover and bowl.

l	 The power unit may be pressed down for 
short periods of time to produce a pulsing 
action. This can be used to avoid over 
processing food.

5 Operate the food chopper until the desired 
result is achieved.

6 Switch off and unplug after use.
7 Reverse the assembly procedure to 

dismantle the unit.

7
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 important 
l	 If preparing food for babies or young 

children, always check that the ingredients 
are thoroughly blended before feeding.

l	 Do not run the food chopper continuously for 
longer than 30 seconds. Leave to cool for 1 
minute in between each 30 second operation.

l	 Do not operate the food chopper if the bowl 
is empty.

l	 Never operate the food chopper with the 
bowl filled with liquid.

l	 Do not process hot ingredients.
l	 Always allow hot food to cool before 

processing.
 hints
l	 If the chopper labours, remove some of the 

mixture and continue processing in several 
batches, otherwise you may strain the motor.

l	 Remember that chopping hard foods such 
as coffee beans, spices, chocolate or ice will 
wear the knife blades faster.

l	 Beware of over processing some ingredients. 
Stop and check the consistency frequently.

l	 CH202/CH204 – Various spices such as 
cloves, dill and cumin seeds can have an 
adverse effect on the plastic of your food 
chopper.

l	 To ensure even processing, stop and scrape 
down any food from the side of the bowl with 
a plastic spatula.

l	 The best results are obtained by chopping 
small quantities at one time.

l	 Cut larger pieces of food into 1-2cm pieces. 
A large load or large pieces may cause 
uneven results.

l	 Before chopping nuts, herbs, breadcrumbs 
etc, ensure that both the food and the blade, 
bowl and cover are thoroughly dry.

8
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care and cleaning
l	 Always switch off and unplug before 

cleaning.
l	 Handle the blades with care - they are 

extremely sharp.
l	 Some foods may discolour the plastic. This is 

perfectly normal and will not harm the plastic 
or affect the flavour of your food. Rub with a 
cloth dipped in vegetable oil to remove the 
discolouration.

l	 Do not immerse the power unit in water.

care and cleaning guide
item

power unit ✘ ✔ ✘ ✔

chopper cover ✔ ✘ ✔ ✔

sealing ring ✔ ✘ ✔ ✔

knife blades ✔ ✘ ✔ ✔

chopper bowl ✔ ✘ ✔ ✔

1.5L beaker ✔ ✘ ✔ ✔

glass bowl ✔ ✘ ✔ ✔

rubber ring 
base (CH204) ✔ ✘ ✔ ✔

non slip mat 
(CH206) ✔ ✘ ✔ ✔

9
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service and customer care
l	 If you experience any problems with 

the operation of your appliance, before 
requesting assistance refer to the 
“troubleshooting guide” section in the manual 
or visit www.kenwoodworld.com.

l	 Please note that your product is covered 
by a warranty, which complies with all legal 
provisions concerning any existing warranty 
and consumer rights in the country where the 
product was purchased. 

l	 If your Kenwood product malfunctions or you 
find any defects, please send it or bring it to 
an authorised KENWOOD Service Centre. 
To find up to date details of your nearest 
authorised KENWOOD Service centre visit 
www.kenwoodworld.com or the website 
specific to your Country.

l	 Made in Turkey.
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IMPORTANT INFORMATION FOR 
CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT 
IN ACCORDANCE WITH THE EUROPEAN 
DIRECTIVE ON WASTE ELECTRICAL AND 
ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE)
At the end of its working life, the product must not 
be disposed of as urban waste.
It must be taken to a special local authority 
differentiated waste collection centre or to a 
dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately 
avoids possible negative consequences for 
the environment and health deriving from 
inappropriate disposal and enables the 
constituent materials to be recovered to obtain 
significant savings in energy and resources. As 
a reminder of the need to dispose of household 
appliances separately, the product is marked 
with a crossed-out wheeled dustbin.

11
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Problem Cause Solution
Appliance 
does not 
operate.

No Power

Power unit not 
locked onto 
cover correctly.

Check appliance 
is plugged in.
Check that 
chopper 
assembled 
correctly.

Appliance 
starts to 
slow or 
labour 
during 
processing.

Recommended 
quantity 
exceeded.

Recommended 
30 seconds 
operating time 
exceeded.

Refer to 
recommended 
processing guide 
for quantities to 
process.
Do not operate 
continuously 
for longer than 
30 seconds. 
Leave to cool 
for 1 minute in 
between each 
30 second 
operation.

Poor 
chopping 
results

Recommended 
quantity 
exceeded.
Recommended 
processing 
times not 
followed.

Refer to hint 
section and 
follow processing 
guide.

Plastic parts 
discoloured 
after 
processing.

Some foods 
may discolour 
the plastic – 
this is normal 
and will not 
harm the 
plastic or affect 
the flavour of 
your food.

Rub with a 
cloth dipped in 
vegetable oil 
to remove the 
discolouration.

troubleshooting guide

12



güvenlik
l	 Bu talimatları dikkatle okuyun ve 

gelecekteki kullanımlar için saklayın.
l	 Kablo hasar görmüşse, güvenlik 

nedeniyle, KENWOOD ya da yetkili 
bir KENWOOD servisi tarafından 
değiştirilmelidir.

l	 Bıçaklar çok keskindir, dikkatli tutun. 
Tutarken ve temizlerken bıçağı kesici 
kenardan uzak durarak tepesinden 
tutun.

l	 Kapatın ve fişten çekin:
 parçaları yerleştirmeden veya 
çıkartmadan önce

 kullandıktan sonra
 temizlemeden önce.

l	 Kaseyi güç ünitesinden çıkartmadan önce 
daima bıçakların tamamen durmasını 
bekleyin.

l	 Kasenin içindeki boşaltmadan veya 
dökmeden önce her zaman ilk olarak 
bıçakları çıkartın.

l	 Asla hasarlı bir cihaz kullanmayın. Kontrol 
veya tamir ettirin: bkz. ‘servis ve müşteri 
hizmetleri’.

l	 Güç ünitesinin, kablonun veya fişin 
ıslanmasına asla izin vermeyin.

l	 Fazla kabloyu masanın veya çalışma 
alanının köşesinden sarkıtmayın ya da 
sıcak yüzeylerle temas ettirmeyin.

l	 Cihazı asla başıboş bırakmayın.
l	 Besin doğrayıcının hatalı kullanımı 

yaralanmaya yol açabilir.
l	 Asla onaysız bir ek kullanmayın.
l	 Çocuklar cihazla oynamamaları gerektiği 

konusunda bilgilendirilmelidir.
13
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l	 Bu cihaz, fiziki, algılama ya da zihinsel 
kapasiteleri yetersiz kişiler tarafından 
ya da yeterli deneyimi olmayan kişilerce 
gözetim altında olmaları ve cihazın 
güvenli şekilde kullanımına ilişkin 
talimatları almaları ve olası tehlikeleri 
anlamaları şartıyla kullanılabilir.

l	 Bu cihaz çocuklar tarafından 
kullanılmamalıdır. Cihazı ve kordonunu 
çocukların erişemeyeceği yerde tutun.

l	 Bu cihazı sadece iç mekanlarda kullanım 
alanının olduğu yerlerde kullanın. 
Kenwood, cihaz uygunsuz kullanımlara 
maruz kaldığı ya da bu talimatlara 
uyulmadığı takdirde hiç bir sorumluluk 
kabul etmez.

 fişe takmadan önce
l	 Aygıtı kullanmadan önce evinizdeki 

elektrik akımının aygıtta belirtilen akımla 
aynı olduòundan emin olunuz.

l	 Bu cihaz gıda ile temas eden malzemeler 
ve maddeler ile ilgili EC 1935/2004 
Yönetmeliğine uygundur.

 ilk kullanımdan önce
l	 Bıçak üzerindeki plastik bıçak kılıfı dahil 

tüm ambalaj malzemesini ve etiketleri 
çıkartın. Dikkat edin bıçaklar çok 
keskindir. Bu kapaklar bıçağı sadece 
üretim ve nakil sırasında koruduklarından 
atılmalıdırlar.

l Parçaları yıkayın: bkz. ‘bakım ve temizlik’.
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parçalar
CH202
1	 güç ünitesi
2	 doğrayıcı kapağı
3	 üst bıçak
4	 alt bıçak
5	 kase
6	 yerleştirme pimi

CH204
1	 güç ünitesi
2	 doğrayıcı kapağı
3	 conta halkası
4	 üst bıçak
5	 alt bıçak 
6	 1.5L kap
7	 yerleştirme pimi
8	 kaymaz kauçuk 

halka

CH206
1	 güç ünitesi
2	 doğrayıcı kapağı
3	 conta halkası
4	 doğrayıcı bıçağı
5	 cam kase
6	 yerleştirme pimi
7	 kaymaz altlık
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bıçak tertibatı
 Bıçak ünitesi alt ve üst bıçak olarak 2 parça 

(CH202 ve CH204) halinde gelir.
l	 Daha kalın doğramak için sadece alt bıçağı 

kullanın. 
l	 Daha ince doğramak ya da püre yapmak için 

her iki bıçağı da birlikte kullanın. Bu ayrıca 
daha çabuk sonuç verecektir. Bıçaklar keskin 
olduğu için dikkatli olun.

 Not: Besini işledikten sonra üst bıçak alt 
bıçaktan ayrılabilir. Bıçakların kullanımdan 
sonra kolay ayrılabilmesi için kolay birleşmesi 
amaçlandığından bu normaldir.

 CH202 
1 Üniteyi temiz, düz bir yüzeye yerleştirin.
2 Üst bıçağı 3 alt bıçağın 4 üstüne takın ve 

yerine oturtmak 1 için saat yönünün tersine 
çevirin.

3 Bıçak tertibatını kaseye yerleştirme piminin 
üzerine oturtun.

4 Doğrayıcının kapağını 2 kapatın, döndürün 
ve kilitleyin 2.

 CH204 
1 Kaymaz halkayı 8 kabın alt kısmına 

yerleştirin. (Bu kabın çalışma tezgahında 
kaymasını önler)

2 Alt bıçağı 5 yerleştirme pimi üzerinden kaba 
takın. Üst bıçağı 4 alt bıçağın 1 üstüne 
takın.

3 Doğrayıcı kapağını birleştirmek için, conta 
halkasını 3 doğrayıcı kapağına yerleştirin 
2, conta halkasının çıkıntısı kaba doğru 
aşağı bakmalıdır.

4 Doğrayıcı kapağını takın. Doğrayıcı 
kapağındaki yuvaların kap tutamaklarına ve 
dökme ağzına uyduğundan emin olun.

18



20

 CH206 
1 Kaymaz altlığı 7 çalışma tezgahına 

yerleştirin.
2 Cam kaseyi 5 kaymaz altlığın üzerine 

yerleştirin.
3 Bıçağı 4 cam kasedeki yerleştirme pimi 6 

üzerine takın.
4 Doğrayıcı kapağını birleştirmek için, conta 

halkasını 3 doğrayıcı kapağına yerleştirin 
2, conta halkasının çıkıntısı cam kaseye 
doğru aşağı bakmalıdır.

5 Doğrayıcı kapağını takın. Doğrayıcı 
kapağındaki yuvaların cam kasenin 
tutamaklarına oturduğundan emin olun.

 besin doğrayıcınızı kullanmak için
1 Besini uygun boyutlarda kesin ve kaseye/

kaba yerleştirin. Besinin daha büyük parçaları 
yaklaşık 1 ila 2 cm’lik parçalara bölünmelidir.

2 Kapağı montaj talimatlarına göre birleştirin.
3 Güç ünitesini doğrayıcı kapağının 2 üzerine 

yerleştirin.
4 Fişe takın ve işlemeye başlamak için güç 

ünitesini aşağı bastırın. Güç ünitesini 
çalıştırırken kapağı ve kaseyi sıkıca tutun. 

l	 Güç ünitesi puls hareketi sağlamak amacıyla 
kısa süreli olarak aşağı bastırılabilir. Bu işlem 
besini aşırı işlememek amacıyla kullanılabilir.

5 Besin doğrayıcıyı arzu ettiğiniz sonuca 
ulaşana kadar çalıştırın.

6 Cihazı kapatın ve kullandıktan sonra prizden 
çekin.

7 Üstteki birleştirme işlemini ters olarak 
uygulayarak üniteyi sökün.

 önemli
l	 Eğer bebekler veya küçük çocuklar için besin 

hazırlıyorsanız, yemeği vermeden önce 
besinlerin iyice karışmış olduğundan emin 
olun.
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l	 Besin doğrayıcıyı sürekli olarak 30 saniyeden 
uzun bir süre çalıştırmayın. Her 30 saniyelik 
çalışmadan sonra 1 dakika soğumaya 
bırakın.

l	 Eğer kase boşsa besin öğütücüyü 
çalıştırmayın.

l	 Kase likitle doluyken besin öğütücüyü 
çalıştırmayın.

l	 Sıcak malzemeleri işlemeyin.
l	 Sıcak besinlerin işlenmeden önce 

soğumasını bekleyin. 
 ipuçları
l	 Eğer öğütücü zorlanıyorsa, karışımın 

bir kısmını çıkartıp işlemeyi birkaç 
seferde tamamlayın, aksi taktirde motoru 
bozabilirsiniz.

l	 Kahve çekirdekleri, baharatlar, çikolata veya 
buz gibi sert besinleri doğramanın bıçakların 
daha çabuk aşınmasına sebep olacağını 
unutmayın.

l	 Bazı besinlerin aşırı işlenmemesine dikkat 
edin. Belirli aralıklarla durdurup kontrol edin.

l	 CH202/CH204 – Karanfil, dere otu ve 
kimyon çekirdekleri gibi baharatların besin 
öğütücünüzdeki plastik üzerinde olumsuz 
etkileri vardır.

l	 Eşit işlendiğinden emin olmak için durdurup 
kasenizin kenarında kalan besinleri spatula 
ile aşağı doğru kazıyın.

l	 En iyi sonuç her bir seferde küçük miktarlar 
doğrayarak elde edilir.

l	 Besinlerin büyük parçalarını 1-2cm’lik 
parçalara kesin. Fazla yükler ve büyük 
parçalar eşit olmayan sonuçlar yaratabilir.

l	 Kuru yemiş, sebze, ekmek kırıntıları vs. 
öğütmeden önce bıçakların, kasenin ve 
kapağın tamamen kuru olduğundan emin 
olun.
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bakım ve temizlik
l	 Temizlemeden önce daima kapatın ve fişten 

çekin.
l	 Bıçaklara dikkat edin, son derece 

keskindirler.
l	 Bazı besinler plastiğin renginin gitmesine 

sebep olabilir. Bu tamamen normaldir ve ne 
plastiğe ne de yemeğinizin lezzetine zarar 
vermez. Sebze yağına batırılmış bir bezle 
silerek renk değişimini düzeltebilirsiniz.

l	 Güç ünitesini suya sokmayın.

21

bakım ve temizlik kılavuzu
parça

güç ünitesi ✘ ✔ ✘ ✔

doğrayıcı 
kapağı ✔ ✘ ✔ ✔

conta halkası ✔ ✘ ✔ ✔

bıçaklar ✔ ✘ ✔ ✔

doğrayıcı 
kasesi ✔ ✘ ✔ ✔

1,5L kap ✔ ✘ ✔ ✔

cam kase ✔ ✘ ✔ ✔

kauçuk halka
taban (CH204) ✔ ✘ ✔ ✔

kaymaz alt 
(CH206) ✔ ✘ ✔ ✔
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servis ve müşteri hizmetleri
l	 Cihazınızın çalışması ile ilgili herhangi 

bir sorun yaşarsanız, yardım istemeden 
önce bu kılavuzdaki “sorun giderme 
kılavuzu” bölümüne bakın veya 
www.kenwoodworld.com adresini 
ziyaret edin.

l	 Lütfen unutmayın, ürün ürünün satıldığı 
ülkedeki mevcut tüm garanti ve tüketici 
hakları ile ilgili yasal mevzuata uygun bir 
garanti kapsamındadır.

l	 Kenwood ürününüz arızalanırsa veya 
herhangi bir kusur bulursanız yetkili 
KENWOOD Servis Merkezine gönderin veya 
götürün. Size en yakın yetkili KENWOOD 
Servis Merkezinin güncel bilgilerine ulaşmak 
için www.kenwoodworld.com adresini veya 
ülkenize özel web sitesini ziyaret edin.

l	 Türkiye’de üretilmiştir.
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ÜRÜNÜN ATIK ELEKTRİKLİ VE 
ELEKTRONİK EKİPMANIN BERTARAF 
EDİLMESİNE İLİŞKİN AVRUPA DİREKTİFİNE 
UYGUN ŞEKİLDE BERTARAF EDİLMESİ 
HAKKINDA ÖNEMLİ BİLGİ (WEEE)
Kullanım ömrünün sonunda ürün evsel atıklarla 
birlikte atılmamalıdır.
Ürün yerel yetkililerce belirlenmiş atık toplama 
merkezine veya bu hizmeti sağlayan bir 
satıcıya götürülmelidir. Ev aletlerinin ayrı bir 
şekilde atılması çevre üzerindeki olası negatif 
etkileri azaltır ve aynı zamanda mümkün olan 
malzemelerin geri dönüşümünü sağlayarak 
önemli enerji ve kaynak tasarrufu sağlar. Ev 
aletlerinin ayrı olarak atılması gerekliliğini 
hatırlatmak amacıyla üzeri çarpı ile işaretlenmiş 
çöp kutusu resmi kullanılmıştır.
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Problem Nedeni Çözüm
Cihaz 
çalışmıyor.

Güç yok

Güç ünitesi 
kapağa doğru 
kilitlenmemiş.

Cihazın takılı 
olduğunu kontrol 
edin.
Doğrayıcının 
doğru 
birleştirildiğinden 
emin olun.

İşleme 
sırasında 
cihaz 
yavaşlıyor 
veya 
zorlanıyor.

Önerilen miktar 
aşılmış.

Tavsiye edilen 
30 saniye 
çalışma süresi 
aşılmış.

İşlenecek 
miktarlar 
için tavsiye 
edilen işleme 
kılavuzuna 
bakın.
30 saniyeden 
daha uzun 
aralıksız 
çalıştırmayın.
Her 30 saniyelik 
çalışmadan 
sonra 1 dakika 
soğumaya 
bırakın.

Kötü 
doğrama

Önerilen miktar 
aşılmış.
Önerilen 
işleme 
süresine 
uyulmamış.

Ipucu bölümüne 
bakın ve işleme 
kılavuzuna uyun.

sorun giderme kılavuzu
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Problem Nedeni Çözüm
İşlemenin 
ardından 
plastik 
parçalar 
renk 
değiştirdi.

Bazı besinler 
plastiğin 
rengini 
değiştirebilir – 
bu normaldir 
ve plastiğe 
zarar vermez 
ya da 
besinlerin 
tadını 
etkilemez.

Renk 
bozulmasını 
gidermek için 
bitkisel yağda 
batırılmış bir 
bezle silin.
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